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köketess-tyünltei
minden poszton, ahová a Haza állít bennünket. Ha 
a pult mellett, a munkaasztal előtt, a satunál és ka
lapácsnál van szükség reánk, ott ugyanúgy kemé
nyen álljuk helyünket mint kint a szabad ég alatt a 
magyar rögök védelmében és szolgálatában.

Itthoni soraink megritkultak. Szüksége van a 
Hazának az izmos, keménykötésü magyar legé
nyekre. Kint állnak a vártán és várják a parancsot. 
Velük vagyunk, féltő gonddal őrködünk imánkkal 
felettük, építjük, szolgáljuk a Hazát, kiki a Gond
viselés által neki kiosztott helyen.

és félreteszünk mindent, amit a békés időkre ter
veztünk. Csák a munka, a Haza szolgálata áll most 
előttünk, minden mást félreteszünk. Pedig fáradtak 
vagyunk, fiatal izmainak pihenésre, erőgyűjtésre 
volna szükségük, kitágult tüdővel szeretnénk ma
gunkba szívni a magyar erdők ózondús levegőjét, 
szeretnénk élvezni a Duna és Tisza, a Balaton hul
lámait, szeretnénk fizetéses szabadságunk ideje alatt 
bejárni a magyar rónát, hegyeket és völgyeket; 
mindez jól esne, de ma félreteszünk mindent.

íbnacadnak az üdütatátoAaúik
pedig hányán, de hányán készültek rá. Lemondunk 
róluk, nem gyermekes sírással, nem. is bánkódunk 
elmaradásuk miatt; a magyar férfi komoly köteles- 
ségtudatávál tudomásul vesszük, hogy a mai idők 
nem felelnek meg a pihenésnek, az üdülésnek, a szó
rakozásnak.

Dolgozunk, családot, országot építünk, védünk 
és oltalmazunk. Magyar kötelességet teljesítünk, 
mint tették őseink ezer éven át. Az örök magyar 
sors vállalása ez, úgy, ahogy azt miniszterelnökünk 
mondotta: bízni, dolgozni, engedelmeskedni.

Aug. 25 — szept, 1.
Dékánképző-kurzus

Balaton Révfülöpön
Szükségünk van jól 
kiképzett dékánokra, 
elsőrangú munkás
ifjúsági vezetőkre.

Vezetni, csak az tud, aki 
felkészül rá., — 
Készüljünk fel tellát egy
letünk vezetésére.
Kérjük egyleteink jelentkezését aug. 
10-ig, hogy kik vesznek részt a 8 
napos lelkigyakorlattal egybekötött 
zárt dékánképző — kurzuson.

Részvételi díj 25. - P. 
utazás félárú 
kedvezménnyel.

Üdülfftábor csak Révfülöpön a Balaton partján. Napi ellátás 2 P
Ara: 8 fillér
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KASSAI KÖZGYŰLÉSÜNK
Június 25-én, kedden tartotta a kát. legényegyesület 

rendes évi közgyűlését.
Tost Barnabás pápai prelátus, kanonok-plébános, egy

házi elnök akadályoztatása miatt a közgyűlést Palyó Mi
hály székesfehérv ári kanonok, egyházi másodelnök vezette. 
Megjelentek azon Buchner Béla világi elnök, Kmetz György 
és Listyák Béla püspöki tanácsnok, valamint dr. Topitzer 
Aladár szentszéki tanácsos, egyesületi jegyző.

Az egyesületi induló nyitotta meg a műsort, majd Palyó 
Mihály székesfehérvári kanonok, másodelnök emelte ki be
vezető beszédében a Kolping Adolf által alapított legény
egyesület fontosságát. Rámutatott arra, hogy városunkban 
immár több, mint félszázada működik ez az egyesület, ál
dásosán járulva hozzá az ifjúság neveléséhez.

A nagyhatású beszéd után az 1939. évi zárszámadás 
vizsgáltatott felül; a számvizsgáló bizottság és az ellenőrök 
jelentései alapján a közgyűlés a felmentvényt megadta és 
egyhangúlag elfogadta az 1940. évi költségelőirányzatot.

Ezután került sor az egyes szakosztályok beszámolóira. 
Listyák Jenő püspöki tanácsos számolt be az ifjúság mun
kájáról; beszéde nyomán nemcsak a kassai egyesület hatal
mas ifjúságnevelö munkája bontakozott ki, hanem Kolping 
Adolf nemes elvei is, melyet az egyesület vezetői oly nagy 
szeretettel alkalmaznak. Az ifjúság 48 gyűlést tartott az el
múlt év folyamán — ez ugyanannyi magasszínvonalú er
kölcsi, vallási, történelmi vagy hazafias előadást jelent: mily 
nagy szám ez, ha arra gondolunk, hogy a hallgatóság java
része nehéz, egésznapi fizikai munkával keresi kenyerét!

Elismerésre méltó eredményekről számolt be Lengyel 
Géza a zenei szakosztály részéről; az egyesület zenekara, 
élén az ősz Göbl Ignác karmesterrel, általánosan ismert té
nyezője a város vallási és kulturális életének. Annál nagyobb 
sajnálattal kellett a közgyűlésnek tudomásul vennie, hogy a 
tisztelve szeretett ,,Göbl bácscit” kötelessége máshová szó
lította: a leventezenekar vezetését vette át s ezért kénysze
rült megválni a legényegyesület zenekarától, melynek 14 
éven át szíve-lelke volt.

Nagy érdeklődéssel fogadta a közönség a színi szakosz
tály beszámolóját. A legényegyesület színigárdája már a 
cseh uralom keserű emlékű éveiben áldozatos magyar kultúr- 
munkát végzett; csak dicséretére lehet, hogy lelkes tevé
kenységét ma is folytatja, amikor szabad a magyar ajkakon 
a szó. Marossy Lajos nevét kell itt kiemelnünk, aki tuda
tos művészi ambícióval és szakértelemmel irányítja a ki
csiny színigárdát, darabot ír, játszik maga is.

Lengyel Ferenc számolt be az egyesületi dalárda nevé
ben. Ez a szakosztály is szép sikereket könyvelhet el a 
múlt évről; dr. Topitzer Aladár szentszéki tanácsos lelkes 
ügyvezetését, valamint Filcsák Béla karnagy fáradhatatlan 
munkáját dicsérik ezek a sikerek.

Az egyesületi élet üteméhez erőteljesen járult hozzá a 
könyvtár, a fiatal túrista szakosztály, valamint a nő és pár
toló tagok támogatása.

Végül sor került a részleges évi tisztújítás megejtésére. 
A közgyűlés egyhangúlag elfogadta az elnökség jelölését; 
e szerint az újonnan megválasztott egyesületi funkcioná
riusok a következők:

Háznagy: Tarczal Gusztáv, pénztáros: Szepessi József, 
helyettes háznagy, segédpénztáros: Lengyel Géza, ellenőrök: 
Mikula Lajos és Ványai István, új választmányi tagok: Sze
pessi Gyula, Lengyel Ferenc, Hnigyék Miklós, Iglódi Dezső 
sé Gajdos Endre.

Az ifjúság vezetésével Listyák Jenő püspöki tanácsos 
és Pálffy István hitoktató bízatott meg.

Palyó Mihály székesegyházi kanonok, másodelnök záró
szavai után nemzeti imádságunk hangjaival zárult az évi 
közgyűlés.

Lengyel Géza.

A miskolci Katolikus
Legényegylet tárgysorsjáté- 

kának nyereményjegyzéke
í'őbii nyeremények: 1 darabos komplett dió-teleháló 

21,99. 1 drb. dió tele kombinált szekrény 16452, 1 drb Csepel 
motorkerékpár 18761/, 1 drb Csepel varrógép 221/61, 1 kom
plett, 6 darabos, modern konyhaberendezés 24361, 1 drb 
2+1-es rádió 23587, 1 drb hízott sertés 271/23, 1 drb férfi
kerékpár, kontrafékes 761/6, 1 drb női kerékpár 18682.

Egyéb nyereményeket nyertek: 1 készlet, 6 személyes 
evőkészlet 11,730, 1 készlet 6 személyes alpacca evökészlet 
683, 1 finom női útitáska felszerelve 7013. 1 kisebb utikész- 
let, zrpzáras bőrtokban 81,8, 10697, 17512, 1 drb Doxa kar
óra 5518, 11/868, 25163, Technos női karóra 3587, 17936, 
26352, Doxa zsebóra 2292, 3051, 10261/, 1 drb ezüst cigaretta
tárca 271/83, 1 drb Bősek kerékpárdinamó villamos felszere
lés 11/637, 3 méter férfiruhaszövet 21/900, 1/ méter finom 
női selyem 11/005. Likörkészlet: 2715, 13578, 16067, 17375, 
22011. 1 drb beszélőgép 8960. Fényképezőgép 1518, 3861, 
1/883, 1/921, 6251/, 7253, 10121, 13698, 11/033, 26696. Női 
börszalyor 3308, 1/078, 561/6, 10783, 26389. 1 drb tangóhar- 
mónika 24044. 10 pengős vásárlási utalvány különböző mis
kolci f ilszerkereskedö cégekhez 1/1/30, 5653, 61/17, 61/1/1,19067, 
221/13, 21/1/20, 251/71), 25972, 28766. Utazóbörönd 1/055, 1/986, 
5509, 5728, 601/1, 6675, 731/6, 8788, 11/202, 151/1/5, 17136, 17391/, 
17598, 19533, 23303, 23668, 21/992, 261/01, 28881, 29221. Hat
személyes porcellán étkészlet 28283, 29269. Díszes villany
csillár 1681/, 128g0, 11/779, 17069, 28016. Villanyvasaló 11976, 
11/586. Hatszemélyes feketekévéskészlet 9529, 27861. Plüss 
összekötő-szőnyeg 25887, 2721/6. 1 drb kávéfözögép 29007, 
1 drb villanytermofor 6670. Villany-kenyérpirító 8250, 21/022. 
Porcellán feketekévéskészlet 7962, 1151/1, 13517, 13769,
25168. Férfi cipő 9672, 20011/, 231/1/5. Női cipő 2753, 151/96, 
20307. Utalvány 3—3 kabinet fényképre 15501, 1971/8, 27066. 
Éjjeliszekrénylámpa 3102, 71/52, 11071/, 26151/, 2871,6. Kerék
pár külső gumi 5817, 12895, 191/11/, 19986, 20885. Háztartási 
mérleg 8296, 28801. Hatszemélyes gyümölcsös készlet 1/801/, 
10668, 28901. Manikürkészle 5391/, 1761/8, 22689. Férkikalap 
3193, 6299, 27612, 281,50, 29097. Férfipizsama 17191/, 18330, 
211/10, 25206, 27559. Férfiesernyő 622, 1581, 15905, 20368,
20389. Női divatesernyö 171/6, 391,9, 13722, 16065, 211/61,. 
Thermos höpalack 1/653, 1223, 7665, 10135, 13171, 18651/, 
20101, 271/61, 27609, 27973. Hagy massé tálalótálca 1310, 
9025, 13607, 15661, 23678. Csomag, 6 lapos porcellántányér- 
ral 6065, 111/17, 11/01/0, 11/189,, 18008, 21011, 23375, 231/31,,
21/890, 29736. Csomag, 6 mély porcellántányérral 1/730, 5873, 
6579, 7018, 16050, 21/391/, 25196, 25252, 27031, 28867. Hús
darálógép 1353, 3286, 11027, 19728, 27552. Hatszemélyes por
cellán szendvicskészlet 5661, 15111, 18192. Krómcigaretta- 
tárca 3383, 1151/5, 1381/8, 20918, 2931/6.

Női selyemharisnya: 378 464 1107 1131 111/1 1226 1282 
1295 1601/ 1799 1807 1823 181/6 1879 1923 2038 2259 2570
2575 301/7 3110 3131 3375 3880 3930 3939 1/035 1/090 1/51/1/
1/693 1/705 1/871 1/866 5006 5128 5161/ 5372 51/73 561/1 6116
6868 7033 7036 7082 721/9 7778 7812 7981/ 8061/ 8160 8201
8581/ 91/59 10163 1051/3 10612 10663 11051/ 11079 11168 11206 
11219 111/08 1161/8 11871 11906 12228 12231/ 12261 12392
121/51 12608 1291/8 12975 13279 1361/9 13719 13897 11/102
11/395 11/508 11/526 11/771 11,793 151/1/2 15621 15828 15861
15960 16079 17203 17233 17382 171/81/ 1751/3 17571/ 17891/
18093 1821/6 18257 181/53 18516 18622 18716 1881/6 19078
19192 19363 19578 1961,7 19691 19730 19735 1971,1 19777
19828 19865 20090 20221/ 20238 20317 20656 20771/ 2101/5
21313 21350 211/69 211/93 21558 21610 21798 2181,7 21968
22030 22989 22906 22962 23000 23066 2331/7 23521 23658
23670 23764 83723 23703 23899 23966 23976 24090 21/219
24451 24622 24702 24841 25053 25289 25390 25580 25588
25911 26092 26179 26198 26207 26253 26280 26306 26323
26428 26610 26882 27033 27069 27112 27225 27369 27375

Szövetségi tartozásainkat sürgősen egyenlítsük ki!
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27395 27792 27945 28037 28783 2826'8 28337 28349 28446 
28707 28717 28781 28899 28980 29181 29/86 29231 29263 
29473 29853 29896.

Női színes retikül 368 3520 4093 5608 14551 19706 22072 
22140 27032 28310. Bőt cigarettatárca 361 513 44OO 9194 
12636 18978 19998 22833 25443 29424. Bőr levéltárca 5620 
7565 8474 8854 12568 1381,9 14'676 18525 19937 25925. Bérit 
bőröv 239 2616 4361 8401 8959 1111,3 17997 20371 2301,7 
21,805. Gyermek rétikul 5081 7399 9576 10629 11,981, 15247 
20051 22585 23523 27735. Női bőröv 209 1065 1793 12977 
13663 21,039 21,1,26 26613 29662 29951,. Férfi bőr pénztárca 
717 1329 2122 1,288 12668 191,56 19523 25356 26681, 29071,. 
Női bőr pénztárca 1396 2590 12378 11,827 15012 181,89 21803 
23761 25916 2681,0. Dlszkötéses külföldi katolikus regény 
1355 21/97 7722 8052 8926 10711, 11995 17886 23238 27300. 
Zsebkés 6173 11760 13921, 17P.89 18909 20356 20976 22567 
28802. Önborotváló-készlet 1362 21,31, 6557 10119 1051,9 11858 
15097 15700 18587 18837. 3—3 férfi zsebkendő 773 1308 9166 
10419 24570 14743 15509 21801, 22211 27647. Selyemnyak- 
kendö 2160 3356 3515 1,151 1,971, 7731, 1001,9 18958 21862 
2221,5. Víllanyrezsó 6000 8696. Selyemsál 8211 151,31, 2081,5 
28571, 29336. Női georgette-kendö 1271, 31,91, 1,381, 6769 18463 
20249 2081,9 25323 25558 29754. Hatszemélyes vizespohár
készlet 9225 111,81 141IO 18188 20750. Hatszemélyes boros- 
pohárlcészlet 11,38 171,5 12526 17165 26598. Virázváza 2191, 
3785 .'i3.',8 6250 8921, 911,6 9261, 12139 22762 29502. Virágáll
vány 11291, 15361 1561,6 17521, 11,1,1,2 16998 18312 1881,3 27159 
29184. Villanyzseblámpa 5180 621,2 8927 11225 13906 11,81,0
11,791, 151,36 I84O8 211,79. Kerékpár-belsögumi 639 657 2025 
6522 7586 10431 17685 20796 21104 28164. Hatszemélyes por- 
fellán szendvics-készlet 12438 191,76 22540. Hatszemélyes
kompótos készlet 9091 121,53 13969.

Egy üveg pezsgő 81,7 4175 7566 8845 16251 18992 21,602 
28884 29328 2961,8. Egy üveg kölnivíz 11598 15372 16692 
17666 19977 21074 21444 21769 23649 28073. Üvegdísztárgy 
85 383 909 1155 1284 1999 1598 2561 2888 3733 3757 4212 
4537 4574 4725 5151 5207 5353 5640 5664 6231 6561, 664O 
6817 7653 7690 8419 8917 9030 9430 9722 12489 12986 13065 
13284 13456 10204 111,98 11803 12016 12260 13632 13741
13894 ti,003 11,291 14420 15590 15730 15764 17160 17379
17424 18111 1811,3 18151 19718 20310 201,26 20685 20698
20721 20868 21039 22005 22205 22419 22917 23490 23643
23927 21,012 24327 24544 24704 24817 24867 25034 95125
25247 25326 25462 25492 26242 25383 26650 27291 27642
2801,8 28711 28721 28816 29001 29069 29182 29610 29793
29995.

Két pár férfizokni 97 607 833 1808 2224 2242 2316 2326 
2786 2993 5626 5917 6240 6367 6439 8006 8057 8789 9872 
10677 10734 11643 12804 19985 13394 13479 13485 13560
13986 14070 16022 1681,5 17112 17963 18752 20522 2121,5
22510 22625 22753 22980 24452 24523 25599 26205 26215
.27095 27963 28910 29638.

Egy liter palackozott bor 163 1587 2108 2802 3040 5550 
.5675 9449 14278 12548 12858 12608 14608 15513 17062 17114 
19768 20350 23335 21,328 29618. Fél liter palackozott likőr 
245 1674 9001 5577 17563 19669 19930 21033 23913 24751 
.26367 28328 28832 29771. Féliliteren palackozott tokaji aszú 
1046 5037 5278 5520 6204 8014 9446 11841 12806 14063 15042 
15049 15323 20726 22760 27230 28434 29260 29479 29818.
Frottier törülköző 541 1451 9501 9891 10508 11627 12694 
12943 13302 15374 17016 180241 20725 20736 21261 23095 
12943 13302 15374 17016 180241 20725 20736 21261 23095 
24589 26381 26730 28566.

Egy csomag levélpapír 77 198 340 584 844 1260 1293 
2040 2120 2145 2347 2379 3046 3571 4509 4823 4885 5294 
5724 5823 6097 6334 6393 6449 7435 8011 8686 9284 9439 
9633 10064 10952 11187 11266 11309 11469 12012 12241
12244 12376 13268 13652 13790 13889 13911 13942 14076
14439 15201 15251 15427 15482 15537 15870 16116 16826
17053 17148 18063 18086 18398 18431 18944 19086. 19511
19631 19703 19968 20027 20178 20387 20984 21822 21848
22093 22442 22863 23224 23359 23553 24267 25070 25620 

22093 22442 22863 23224 23359 23553 24267 25070 25620 
25941 26018 26095 26107 26269 26316 26445 27028 27362 
27411 27730 27893 28111 28518 28697 29130 29871.

Ébresztőóra 548 4518 7589 9028 11635 19070 20016 20612 
22533 25575. Bőr patkótárca 687 714 822 1017 2916 46333 
4852 5209 4521 6351 6524 6711 7590 7869 7881 9064 9592 
9596 11882 12348 12617 13858 I44OI 14687 15139 16409 16439

Egypár selyemharisnya 26674. 
Üvegdísztárgy 12456 20236. 
Egy bőr patkótárca 884.

Í6727 16895 171,20 171,1,3 17564 17868 191,1,9 20895 21287
21573 22063 22393 2291,5 24584 26238 261,27 26513 27389
28619 291S1 29251 291,80 2991,6. Háztartási cikk 1161, 1706
1930 ,21,05 21,83 3330 5612! 6830 6962 7651, 81,62 9226 9666
1091,3 10988 12301, 13012 13052 13538 13699 11,170 11,369
1 ',736 15386 15555 15952 16501 16908 17183 1721,1 17476
17890 18375 19904 20078 20544 20551 20631 20658 20896
22671, 22789 23922 21,931 21,971 25186 25693 26601, 27895
27936 28997 29626 29812 29939 i29982.

— Isten áldja, szervusz!
— Szervusz, Testvér, mi újság?
— Látogatóba jöttünk Hozzátok. Tudod, kér

lek, távolságilag olyan közel vagyunk egymáshoz, 
hogy a szomszéd szót is használhatnánk. Szeret
ném, ha lélekben is ilyen közel lennénk egymáshoz, 
hogy ezáltal eszménk és programunk Krisztus szel
lemében elérje a teljesítmény csúcspontját. Egy Is
tenünk, egy hazánk, egy eszme, egy gondolat; cé
lunk pedig Kolping szellemében nevelni az iparos
ifjúságot vallásos, erkölcsös és hazafias érzületre. 
A szakmai tudás terén pedig fó'célunk megvilágítani 
tagjaink előtt azt a fontos tényt, hogy munkáju
kat ne robot módjára végezzék, hanem vigyük bele 
lelkünket és szivünket. Szemünk előtt mindig ott 
lebegjen az a tudat, hogy a munka nemesít.

— Varját, várjál, kérlek! Mikor végezted el a 
szónokképző tanfolyamot?

— Még nem végeztem el, csak szeretném. Mert 
tudod, úgy érzem, hogy keblem szétpattan a nagy 
dolgozniakarástól. Érzem, hogy tele vagyok ambí
cióval, amit szeretnék egyesületem- érdekében ki
aknázni. De mond csak, Testvér, mennyi nálatok az 
évi forgalom? Hány rendes tag van nálatok? Mikor 
szoktatok rendezni színdarabot? Mulatságot évente 
hányszor rendeztek? Ezek iránt azért érdeklődöm, 
mert csak egypár napja választottak meg a fiúk dé
kánnak. Ez a saját helyiségetek? Hol rendezitek 
a színdarabot? Megnézhetném a helyiségeket?

— Hogyne, parancsolj erre jobbra ...
E beszélgetés a szentendrei kát. legényegylet

ben hangzott el a pomázi és szentendrei dékán kö
zött, ha nem is szósszerint, de gondolatban hűen. A 
pomázi legényegyleten látszik, hogy megfontoltan 
választott dékánt. Ilyen vezetők kellenek az ifjúság 
élére, aki tud lelkesülni és akarni. Szeretettel gratu
lálunk a pomázi egyletnek abból az alkalomból, hogy 
megtalálta emberét a gátra.

Bernhardt Ferenc I. dékán, Szentendre.

Nyáron is tartsunk heti gyűléseket!
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Katonáinkhoz!
Távol, fönn a nógrádi bércek árnyékában, messze a szó- 

r akozó si lehetőségektől, néma, egyhangú estéken gondolat
ban foglalkozzatok a legényegyleti munkával és eszmével. 
Érezni fogjátok, hogy milyen lélekemelő érzés lelkesülni 
egy olyan egyesületéit, ahol a legjobb barátaink vannak, 
akik lélekben és gondolatban állandóan veletek vannak, ag
gódnak és lelkesülnek drága magyar hazánk sorsáért. Most 
megismerték a bajtársiasságot, főleg hogyha sziveteket és 
keresztényi szeretetet viszitek belé. Most tudjátok értékelni 
főleg a szorongó és idegfeszítő helyzetben, hogy egy egye- 
neslelkü bajtárs milyen enyhülést hoz lelkületűnkre. Mi is 
ilyen bajtársik és Kolping-testvérek vagyunk és akarunk 
lenni.

Testben, lélekben és akaratban megerősödve várunk 
Benneteket második otthonunkba, a legényegyletbe, szere
tettel és ragaszkodással, hogy megháláljuk Nektek azt az 
áldozatot, melyet értünk és hazánkért hoztok.

Itthon mi is harcolunk a keresztényi eszméért, hazánk
ért é jobblétünkkért. Tehát bajtársak vagyunk és testvérek. 
Ezt ne felejtsétek el még a legválságosabb helyzetben sem.

Kérem a jó Istent, tartsa meg Bennetek a katolikus le
gényegyleti szellemet és áldja meg a tisztes ipart.

Bernliadrdt Ferenc I. dékán.

tevét
Két kis esetet akarok a szeretett lapunk útján a munkás

testvéreimmel megismertetni. Egyesek szemében jelentéktelen 
semmiség, de nekünk, akik katonák voltunk és vagyunk: 
mindkét nagyon is fájdalmasan érint. Nem lehet szó nélkül 
elhaladni mellette.

A fodrászok szaklapjában a kővetkező apróhirdetésre 
bukkantam: „Nem katonaköteles fodrászsegéd állást keres”. 
Tehát azzal kérkedik, hogy ö nem katonaköteles és a Haza 
hívó szavának nem kell, hogy eleget tegyen. Lehet, hogy 
nyomorék. De ez mitsem változtat a lényegen. Az olyan em
ber, aki nem tud eleget tenni a kötelességének a Haza iránt, 
az inkább bújjon el és hallgasson. Ezzel nem azt akarom 
mondani, hogy annak, aki nem volt katona, vagy a testi 
fogyatékossága folytán nem is lesz — annak nincs joga 
az élethez. Ellenkezőleg! Az ilyen embert, mint gyengébbet, 
támogatni és gyámolítani kell! De az ilyen ember ne kér
kedjen azzal, hogy ö nem katonaköteles és ne így próbáljon 
álláshoz jutni, hanem tanulja meg a szakmáját tökéletesen, 
akarjon dolgozni és akkor nem lesz állás nélkül. Mert aki 
tud dolgozni és akar dolgozni, az mindenkor kai) munkát.

Az egyik kollegámnak a tudomására jutott, hogy az 
egyik kárpátaljai fürdőhelyen segédre van szükség. A le
velére azt a választ kapta, hogy csak akkor írjon részletes 
választ az igényeinek a megjelölésével, ha „nem katona
köteles”. Természetesen nem válaszolt, mert már katona 
volt. Nem is egyszer, hanem hatszor.

Mi belátjuk azt, hogy az üzletnek nincs hasznára a 
gyakori segédváltozás. De a „nem katonaköteles” munka
adók is lássák be a mi helyzetünket. Mert amíg ők idehaza 
élik a megszokott polgári életüket és a jövedelmük marad 
a régi, addig mi teljesítjük a kötelességünket és elesünk a 
keresetünktől. Ezt leginkább megérzik azok, akik már csa
ládot alapítottak. Amikor pedig leszerelünk és pótolni sze
retnénk az elszenvedett anyagi veszteségeket, akkor azt 
vágják a fejünkhöz, hogy nem alkalmazhatnak, mert „ka
tonakötelesek” vagyunk.

Ezzel nem akarok méltatlankodni, hogy milyen veszte
ség ér minket, akik már öt szőr-hat szór bevonultunk rend
kívüli fegyver gyakorlatra. Mert ezzel az áldozattal tarto
zunk a mi szeretett, megcsonkított Hazánknak. Hiszen az 

ilyen áldozat szent kötelessége minden magyar embernek. 
De íobb belátásra szeretném rábírni a munkaadókat.

idert már az ilyen kis dolgokban kell összetartanunk és 
egymást támogatnunk, ha azt akarjuk, hogy a szeretett 
Hazánk újra nagy legyen. BALLAGI BÉLA, II. dékán.

SPORT
Az egyesületünkből küldöm az Uj nemesség sportrova

tába az alábbi híreinket:
3 940 június 16-án volt nálunk csongrádinegyei levente

verseny. Az egyesületünk sportszakosztálya kiváló eredmé
nyeket ért el: 100 m síkfutás:.I. Zsótér László, 11.2 mp, II. 
Lakkos János 11.5 mp. 400 m-es síkfutás: I. Hevesi Mihály 
57 mp. 4x100 m-es síkfutás: I. Mindszent 57 mp, futották: 
Lantos Mihály, vit. Lakkos János, Berecki Lajos, Zsótér 
László. Távolugrás: I. Zsótér László, 6.23 m, II. Berecki 
Lajos 5.87 m. Súlydobás: I. Szacshényi Lajos 9.77 m. Grá
nátdobás: I. Lantos Mihály, 13 pont, Diszkoszdokás: I. Lan
tos Mihály, 27.75 m, II. Zsótér László, 24.63 m.

Ezek a versenyzők egyesületünk sportszakosztályának 
tagjai és megállták a helyüket, mert kilenc versenyszámból 
hetet hoztak el. Köszönetét mondok a versenyzőknek ered- 
méneys munkájukért. Különösképpen kell mondanunk kö
szönetét a sportszakosztály elnökének, Dr. Barátosi Finta 
Dezső községi orvosnak fáradságot nem ismerő munkájáért.

Mihály János, II. dékán.
A szolnoki kerület legényegyletei részére kitűzött ,,Kol- 

ping” kupa labdarúgómérközés eredményei a következők: 
Jászladány: Jászladányi KL—Szajoli KL 4:0 (0:0). A lel
kes szapoli gárda az első félidőt még változatossá tudta 
tenni ,a második félidőben azonban a ladányi csapat döntő 
fölénybe került. Mérkőzés után nagyszerű mintagyülést mu
tattak be a vendégek, majd a késő éjjeli órákig szórakoztak 
közösen a két testvéregylet fiai. — Jászberény: Jászberényi 
KL—Jászapáti KL 4:2 (1:2). Nagy érdeklődés előzte meg 
a rangadót. Végig nagyiramú mérkőzést a jobb erőnléttel 
rendelkező honi csapat nyerte meg. Az első félidőben a ro
hamozó herényiek csatárjátékát nem kísérte szerenccse, 
míg a második félidőben már magára talált a hazai táma
dósor. A mindvégig nagyszerű mérkőzés nemcsak a Kol- 
ping-eszmékne, hanem a labdarúgásnak is jó propagan
dája volt. — Szolnok: Szolnoki KL—Jászladányi KL 6:0 
(3:0). A jobban felkészüli szolnoki csapatnak csak az első 
félidőben tudott ellenállni a lelkes ladányi gárda. A játékidő 
második részében egyoldalúvá vált a mérkőzés. A mérkő
zés után mintagyülés volt, majd a két egylet fiai han
gulatosan szórakoztak el az éjféli órákig.

A körmérkőzés állása:
1. Jászberény 2 2 — — 70: 4 4 pont,
2. Jászapáti . . 3 2 — 1 8: 5 4 pont,
3. Szolnok . . 2 1 — 1 8: 6 2 pont,
4. Jászladány . . 3 1 — 2 4:10 2 pont,
5. Szajol . . . 2 2 1: 6 — pont.

Kiadja: az Orsz. Központi Katolikus Legényegylet, Budapest,
VII.,  Rottenbiller-utca 20—22.

Felelős szerkesztő és kiadó: vitéz Pintér József.
Máté-nyomda, Bp„ VIII,, József-utca 61. Telefon: 13—92—59.

Címzett:

Tek. Katolikus Legényegylet

Uj Nemesség a magyar munkásifjúság iránytűje!


